Uchwala Nr XXX/184/09
Rady Gminy Gérzyea
z dnia 04 wrzednia 2809 roku

W sprawie wyrazenia zgody na przystapienie przez Gmine Gérzvea do przedsigwrzigcia
dotyczgcego prejektu szkoleniowego dia kadr urzedéw administracji samorzadowej
opracowanege dla Priorytetu V ,Dobre rrgdzenie” Dzialania 5.2, » WZmoenienie
potencjalu administracji samorzgdowej” Poddzialania 5.2.1 wModernizacja zarzadzania
w administracji samorzgdowe]” Programu Operacyjnego Kapital Ludzki,

Na podstawie art. 10 ust. 1 i art. 18 ust, 2 pkt 12 ustawy z dnia § marca 1990 r.
O samorzgdzie gminnym (. z 2001 r. Dz, U. Ny 142 poz. 1591 z péin. zm.)

Rada Gminy Gérzyea uchwala, co nastgpuje:

§ 1. 1. Wyraza si¢ zgode na przystapienie przez Gmine Gérzyca do przedsiewzigcia
dotyczacego  projektu szkoleniowego dla kadr urzeddw  administracii samorzadowej
opracowanego dla Priorytetu V .Dobre rzadzenie” Duzialania 5.7, »Wzmocenienie potencjatu
administracji samorzadowej” Poddzialania 5.2.1 »Modernizacja zarzadzania w administracji
samorzadowej” Programu Operacyjnego Kapital Ludzki.

§ 2. W celu realizacji przedsigwzigela, o ktdrym mowa w § 1, upowaznia sie Wojta
Gminy Gérzyca do przystapienia do . Umowy partnerstwa”, ktérej projekt stanowi zatacznik
nr 1 do uchwaty,

§ 3. Wykonanie uchwaty powierza si¢ Wojtowi Gminy Gérzyea.

§ 4. Uchwata wchodzi w zycie z dniem podjgcia.




Zalacenik nr 1

T 77 P— - -
J Umowa partnerska na reecs realizacii Projekiu

J! wngrwae Projekius

L

Umowa partmerska na rzecz realizacji Projektw ... . - W ramach Programu Operacyjnego
Kapitat Ludzki wspé%ﬁuansmfaneg{) z Evropejskiego Funduszy Spolecznego, zwana dalej ,umowg”,
Zawarta na podstawie art, 28 » ustawy z dnia 6 grudnia 2006 r o zasadach prowadzenia polityki

rozwoju (D2, U. Nr 227, poz. 1638, 2 pbin. zmy wdniw oo migdzy:

Imie | nazwisko asuby uprawnionej do podefmowania decyzfi Wwigigeyeh
(reprezentacii)
zwanym dale) Liderem Partnerstwa

a
Nazwa instyrucyi lub orgamizacii (pariner)
PSIOGEORW
Adres siedziby
FOPIETERIONARA PIZCE

Imie i nazwisko asoby uprawnioney do podeimowania decyzii wigsaeyeh
(kepr@zenlaq}’}
zwang daled Partnerem nr |

a
Nazwa fnstyticyi lub organizacyl (pariner)
FIIORD
Adres siedziby
PORTEHEIMOWANA PIZCL ot

a
Nazwa instviucyi b organizaci
FSHREON
Adres siedziby
FOPIEAEIOWAIA PIZEE vt

Imig i nazwisko osoby tiprawnionef do podejmowania decyzyi wigiqeych
freprezentacyi
rwang dalej Partnerem ns 2

" model unowy partnerskief stanowi wspélne wymagane minimum dia wszystich Parterstw, nmowa moge byvé
rozszerzona o dodatkowe zapisy,
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§ 1.
Lakres umowy

I Partnerstwo na  mecs realizacii  Projektn  « tytub Projektun, realizowanego w  ramach
Priorytetu............... Dziatanda.... ... .. Poddzialania, ... .. Prograsny
Operacyinego Kapital Ludzki, zwanego dalej , Projektem™.

2. Strony umowy stwierdzajy zgodnie, e wskazane w ust. 1 Partnerstwo zostato ntworzone w celp
realizacji Projekiu, kidrego OpIs stanowi wniosek o dofinansowanie o numerze KST s

3. Umowa okreéla zasady funkcjonowania Partnerstwa, zasady wspblpracy Lidera Partnersiwa i
Partnerdw oraz wspdlpracy miedzy Partnerami przy realizacji Projektu, o Ktérym mowa w ust, 1.

4. Okres realizacji Projektu jest zgodny 7 okresem wskazanym we wniosky i dotyczy realizacii
zadan w ramach Projeky,

§2
Odpowiedzialnoéé Partnerdw
Strony umowy ponosza odpowiedzialnodé 2z prawidlowy realizacje umowy ¢ dofinansowanie
Projektu. ktéra zostanie zawarta prrzez Lidera Partnerstwa o Instytuciy Posredniczacy /Instytucja
Posredniczaca 11 stopnia.

§3
Zakres odpewiedzialnodei Liders

. Strony stwierdzaja 280RIC, 28 oo [Nazwa
nsiyrucyi lub organizacyi petniqee) finkeje Lidera Partnersiwal pelni funkcje Lidera Parmerstwa
odpowiedziainego za:

I} reprezentowanie Parmerdw przed mstytucia Posredniczaca / Instytucja Posredniczaca 11
stophia;

2)  koordynowanie (w ym monitorowanie 1 nadzorowanie) prawidlowosc dzialan Partnerdw
przy realizacii zadag, zawartych w Projekcic:

3)  zapewnienie udziahy Partmerdw w podejmowanin decyzji i realizacji zadan. na zasadach
okredlonveh w niniejszej umowie;

4)  wsparcie Partnerdw w realizacji powierzonych zadan;

3}  zapewnienie Sprawnego systemu komunikacji z Partnerami. orax Instytucia Posredniczacy /
Instytucia Posredniczaca I1 stopnia;

&) zapewnienie prawidlowodci operacji finansowych, w szezegolnosel poprzez wdrosenie
Systemu zarzadzaniza i kontroli finansowej Projektu;

7y pozyskiwanie, gromadzenic i archiwizacje dokumentacii zwigzanef z realizacia zadan
Partnerstwa;

8)  przedkiadanie wnioskdw o platnode do Instytucii Posredniczgee] / Instytucji Posredniczacej

Il stopnia celem roziiczenia wydatkéw w Projekcie oraz otreymania  Srodkéw ns
dofinansowanie zadan Lidera Partaerstwa i Parmerdw,

9 gromadzenie informacii o uczestnikach Projektu i ich przekazywanie do Instytacji
Posredniczacej / Instytucji Posredniczacej 11 stopnia;
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'l.c)

HY informowanie Instytucyi Podredniczace] / Instvtucii Podredmczace; 11 stepma o problemach
w realizacii Projekiu:

Y prowadzenic rejestry udzielane) w ramach Parmerstwa pomocy publiczne; na potrzeby
monitorowanis i kontrehi rgodnodel 7 zasadami pomocy publiczne).

12} Koordynacie dziatan partnersiwa na rzecz upowszechniania mformacii o nim ijego celdw,

Partnerzy upowazniaja Lidera Parmerstwa do Ieprezentowania Partnerstwa wobee oséh trzecich
w drziataniach rwigzanyoh z realizacja Projektu w tymr do zawarcia w ich imieniy i na ich rzecz
umowy o dofinansowanic Projektn z Instytucja Posredniczacy / Instyrucjs Podredniczaca 11
stopnia. Zakres upowasnienia zostal okreslony w Pelnomocnictwach dla Lidera Partnerstwa do
eprezentowania Partnerdw stanowigeych zataeznik nr 1 do niniejszej umowy,

Lider Partnerstwa nie moze bez uzyskania uprzednicj zgody Grupy Sterujace;, akceptowad lub
przedstawiaé propozyeji zmian zakresu Projektu lub wanmkéw Jego realizacii.

§4
Zakres zadan Partneréw
Wskazani ponize sygnatarinsze umoewy pelig funkcje Partheréw Projektu. Oznacza 1o, e
wszysey Partnerzy sa wspdlrealizujacymi Projekt. o ktérym mowa w § 1 ust. 1 ninigjsze] umowy,
odpowiedzialnymi za realizacie jednego Iub kilkn zadan okreslonych w Projekeie.

Strony ustalaja nastepujacy podzial zadan miedzy Partnerami :

D
hazwa msiviucii fub organizacyi petniqeey funkceje Lidera Partnerstwa
Jjest odpowiedzialna za realizacje nasigpujacyeh zadas okreslonych w Projekeie
B
it fub nazwa zadania zgodnie z wnioskiem o dofinonsowanie
DDttt
Wit lub nazwa zadania zgodnie z whioskien o dofinansowanie
B
nazwa Insivtucii b organizacyi - Partmera nr |
jest odpowiedzialna »a realizacje nastepuiacych zadan okreslonych w Projekeie:
B
il lub nazwa zadania zgodnie = whioskiem o dofinansowanie
Bt :
vl lub nazwa radonia zgodnie z wnioskiem o dofinansowanie
3

hazwa insyticri lub organizacyi - Parmera ny 3

Jest odpowiedzialna za realizacje nastepujacych zadaf w Projekeie;
it lub nazwa zadonia zgodnie 2 whinoshiem o dofinansowanie

il lub nazwa zadania zgodnie z wrioskiem o dofinansowanie
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Lider Partnerstwa ; Partnerzy wykonuja osobiscie przyjete na sichie zadania, Zlecanie czedei
zadan podmictom nie bedacym strong Wnowy, zwanym dale wykonawcami, moze dotycryd
Jedynie czedci zadania powierzonego Partmerowi zgodnie z ust. 2, ktéra nic mose byé wykonana
bezposrednio przez Partnera lub w ramach wspdlpracy miedzy Partmerami.

Wykonanie czeéei zadania PrZez wykomaweg wymaga uptzedniej zgodv Lidera Partnersiwa
WYIazone] na pisnic na zasadach okreslonych w projekeie..

Partnerzy zZapswniaja, Ze wykonawey bedg preestrzegal postanowies Umowy oraz odpowiadajg
przed Liderem Partnerstwa za wszelkie dzialania Iub zamiechania wykonawey jak za swoje
dziatania lub zaniechania.

Zmiany w przydziale zadag do wykonania lub w zakresie i sposobie wykonywania powierzonego
Partnerowi zadania wymsaga jego zgody, wyrazonej na pismie.

§ 5
Chowiazki Partneréw
Strony umowy zobowigzane sg do

1) aktvwnego uczesiictwa i wspblpracy w dzialaniach Partnerstwa majacych na celu realizacje
Projektu, o ktérym mowa w § 1 ust. I

2)  informowania celem uzyskania akcepiacji Lidera Partnerstwa o planowanych zmianach w
zadaniach partnera realizowanvch w ramach Projekfu:

3 stosowania przvigtego systemny przeplywu informacji i komunikacji miedzy Partnerami:

4} udzielania na wniosek Grupy Sterujacej informacji i wyjasniesi co do vadan realizowanych w
ramach Projektu, w terminie i formje umozliwiajace; Liderowi Parterstwa Wy wigzanie sie z

lego  obowigzkéw informacyinvch wzgledem  Instvtucji Pﬂé-redniczacej/h'xstytucj1'
Pas'rednicz,f;cej 1 stopnia;

5} niezwlocznego informowania Grupy Sterujacej o przeszkodach prey realizacji zadaf, w tym
o rvzyku zaprzestania realizacji zadai;

6} informowania Grupy Sterujacej o udziale Partnera w imnych projektach finansowanych z
fundaszy strukturalnych, w tym informowania o wysokosci  drodkow przyznanych
Partnerowi lub uczestnikom Projekiu, ktére kwalifikuja sig do pomocy publicznej;

7)  poddania sie kontroli w zakresie prawidlowej realizacii zadat w Projekcie realizowanej
przez Lidera Partnerstwa, Instytucje Podredniczacy / Instvtucie Posredniczacy I stopnia oraz
inne uprawnione do kontroli podmioty, w tym:
ay wglad w dokumenty, w {ym dokumenty ksiggowe, Fwigzane 7 realizacia zadad

bezposrednio praez strony umowy lub wykonawedw:

b} umodliwienic uprawnionym podmiofom przeprowadzenia czynnosci kontrolnych, w tym
dostepu do swojej siedziby 1 miejsca realizacji zadan bezposrednio przex strony umowy
lub wykonawcow:

¢y informowania uezestnikdw Projektn o obowigzku poddania sie czynnosciom konfrolnym,

8)  udosigpniania kardorazowo na wniosek Lidera Partnerstwa lub uprawnionyvch podmioctdw
dokumentéw b informacji umozliwigjacvch dokonanie oceny wplvwu realizowanych
zadan w odniesieniu do celédw Projektu i celéw Programu:

9 wykorzystania srodkéw finansowych wylacznie na realizacie zadan powierzonych na mocy
niniejszef urmowy;

1) informowania uczestnikédw Projektu o pochodzeniu érodkdw brzeznaczonych na realizacie
zadai powierzonych na Mocy umowy,
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1Ty umieszezania logo EFS, PO KL i symbolu UE na materiatach promocyjnych, edukacyjnych,
informacyjnych i szkoleniowych zwiazanych 7 realizacja zadania DOWIErZOnEgo na mocy
umowy zgodnie 7 zasadami okreslonymi w ninigisre] ernowic:

2} wykorzystywania materialéw informacyinych i wrordw dokumentdw przekazanych prrzey
Lidera Parmersiwa:

13y prowadzenia wyodrebnione] ewidenci wydatkéw Projektu w sposdb przgjrzysty zgodnie 2
zasadami okreslonymi w programie, tak aby mozliwa bvla identyfikacia poszczegdinych
operacyi zwigzanych z Projekterm:

14} wydatkowania érodkdéw zgodnie z przepisami prawa zamdwicn publicznych lub zasada
konkurencyjnosei zawarta w umowie o dofinansowanie Projektu, o ile zasada ta ma
zastosowanie do Partnerdw i Lidera Partnerstwa;

i5) otwarcia wyodrebnionego  rachunky bankowego na  srodki ofrzymane w  formie
zaliczki/refundacji w ramach Projekiu;

16} przedstawiania Liderowi mformacii finansowych i sprawozdawczych w terminach i formie
umozliwiajace] preygotowanie  wnioskdw o plamoéd wymaganych w  umowie o
dofinansowanie Projekiu;

17) gromadzenia i archiwizacji dokumentacii Projektn w terminach okreglonych w umowie..

o

§6.

Personcl Partnerstwa
Strony umowy zapewnia w realizacji zadan wynikajaeych 2 umowy udziat personelu o
odpowiednich kwalifikacjach. Zmiana skiadu personelu wymaga udzielonej na pismie zgody
Grapy Sterujacej.
Odmowa wyrazenia zgody na zmiane skladu personehs Partnerstwa udzielana jest na piémie i
wymaga uzasadnienia.

W preypadku koniecznosci dokonania zmian w sktadzie personelu Partnerstwa, strony umowy
zobowiazuja si¢ do zastapienia czlonka Personely przez osobe o takich samych lub wyiszych
kwalifikaciach.

Jezeli wobec crztonka personely postawiono zarzuly popelnienia przestepstwa, wszerzeto
postepowanie dyscvplinarne lub przedsiewzigto inne podobne procedury, Partner, ktéry podjat o
tym wiadomosé zawiadomi niczwlocznie na pismic Lidera Parmerstwa, W preypadky powzigeia
przez Lidera decyzii/zadania o Jjego usunigcin, zastapi czlonka personely inng osobg ¥
uwzgigdnieniem ust, 3,

Zwigkszone koszly realizacji zada wynikajacych z umowy zwiazane 7 ewentualnymi sporami
dotyczacymi bezposrednio lub posrednio zmiany personelu Partnerstwa nie stanowia kosztdw
kwalifikowalnych Projektu,

§7.
Organizacja wewnetrzna Partnerstwa

W celu prawidlowego zarzadzania Partmerstwem oraz zapewnienia podejscia partnerskiego w

realizacji wskazanego wyzej Projektu, strony ustalaia nastgpuiacy  system  organizacji
wewngtrznej Partnerstwa:

.......................... (w tvm wustepie §7 nalezy
opisac przyfete w ramach Parinerstwe romwigqzania  dotvezgee arganizacyi  wewngtranej

N
(2



b

L

&,

Parmerstwa. Opis ten powinien zawierad co nafmniej wskazanie: sivudtury arganizacyime;
Projekiu,; informacie na femat Grupy Sterujqee] fnazwa, skiod, rola | zadania, czestotliwodc
spotkaf, sposdb podefmowania decyzji, sposob dokumentowanic posiedzers | podejmowarych
decyzii);  postenowienia  dodatkowe (dotyezy  Parinerstw  wprowadzajqeveh  dodoilawe
rozwiqzania w zokresie organizacyi wewnetrznej Partnersiwa, np. dodathowe cicko doradeze b
rola i zadania Sekrerariotu),

W celu usprawnienia zarzadzania Partnerstwem, strony ustalaja nastepujace sposcby odnosnie
rozwigzy wania kwestil doty czacych podejmowania decyzji:

B
zasady zarzqdzania ryzykiem w Parterstwie
2)

zasady rozwiqzywania konfliktcw

Strony umowy prayjmuja nastepujacy system przeplywu informacji i komunikacji w ramach
Partmerstwa:

D) e e
B e
Strony umowy przyjmuja nastepujacy sposch oceny realizacji Projekin:

1) ocena realizacji Projektu zostanie preeprowadzona. . ...

nazwa podmioly zewnelrznego lub Parinera/Partnerdw odpowiedzialnych za oceng Projekiu lub
opis procedur, kidre zosiang zastosowane przy wyhorze podmiolu ZEWREIFZIR YO

2) zadamia do realizacji w ramach oceny Projektu obeymuja:

Bl e e :

Strony przyjmujg nasigpujacy svstem zapewniemia rownosci szans, W tym rownosci plel oraz
zatrudniania oséb niepelosprawnveh w ramach Partnerstwa

D e e
sposéh rekrutacyi Personelu Parinerstwa)
D e
system wynagrodzen | awanséw w Partnersiwie
) e et
zapewnienie moiliwoscl godzenia Zycia zawodowego i rodzinriego w ramach Parinerstwa
B et

spesob monitorowania | ewaluacyi polityki réwnych szans w ramach Partmerstwa

Strony prayjmujq nastepujacy system wewnetrznej kontrofi finansowej w ramach Partnerstwa:

§ 8.

Zagadnienia finansowe
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6.

10,

Srodki finansowe przekazywane Parnerom przez Lidera Partnerstwa stanowia finansowanie
koszidw ponoszonych przez Partnerdw w zwiazku z wykonaniem zadan okreslonych w ninigisze)
wmowie, a nie $windczenie ushug na rzecr Lidera Partnerstwa,

Strony uzgaduiaja nastepujacy podvial srodkéw finansowyceh na realizacie Projektu w ramach
kwoty dofinansowania Projekiu w lacanej kwocle nie wiekszej niz . PLN i stanowiace; nie
wigeej niz ... %o wydatkéw kwalifikowalnvch Projekiu:

1} narealizacj¢ zadania/zadan Lidera Partnerstwa w lgezne] kwocie nie wickszej niz..... PLN:
2y narealizacie zadania/zadan Partmera nr 1 w lacunej kwocie nie wigkszej niz.... PLN:

3)  na realizacie zadania/zadan Partnera nr 2 w lgcznej kwocie nie wigkszej niz ... PLN:

4) nrarealizacjg zadania/zadah Partnera vr 3 w facznej kwocie nie wickszej niz.... PLN.

Szezegdltowy budzet Lidera Partnerstwa i Partnerdw w ramach Projektu, awrgledniajacy podzial
srodkoéw finansowych na realizacje zadan powierzonych Liderowi Partnerstwa i poszezegdinym
Partnerom, stanowi zalaeznik or 2 do umowy.

Strony zobowigzuja si¢ do wniesienia wkladu wlasnego zgodnie 7 wysokoscig wskazana w

zalaczniku, o ktdrym mowa w ust. 3. W przypadku niewniesicnia wiiadu wlasnego we wskazane

wysokosel, kwota dofinansowania, o kidrej mowa w ust 2, mose zostaé proporcionalnie
.. 20

obnizona™ .

Lider Partnerstwa przekaznje Partnerom srodki na finansowanie kosztéw realizacji zadan, o
ktorych mowa w § 4, w formie zaliczki / refimdacyi poniesionych wydatkow.

W przypadku gdy srodki przckazywane sq Partnerowi w formie zaliczki, érodki przekazywane sg
na nasigpuiacy wyodrebniony rachunek bankowy
...................................... 31 Odsetki bankowe od érodkéw na wyodrgbnionvm rachunku Parinera
stanowig dochdd Partnera.

Srodki na finansowanic kosztéw realizacji zadan przekazywane sa zgodnie z harmonogramem
plamosci stanowiacym zalacznik nr 3 do niniejszej umowy. Aktalizacja harmonogramu nie
wymaga formy aneksu do ninlejszej umowy.

Przy wydatkowaniu $rodkéw w ramach Projektu, strony umowy stosujg sie do aktualnych
Wyrveznych w zakresie kwaliffkowania wydathow w ramach PO Kapitad Ludzki,

Pierwsza tramsza zaliczki wyplacana jest Partnerom w wysokodei i terminie okresionym
w harmonogramic platnosei, o ktdrym mowa w ust. 7, pod warunkiem wniesienia przez dancgo
Partriera zabezpieczenmia, o kidrym mowa w ast. 15,

Strony ustalaja nastepujace warunki prrekazania kolemych transz drodkéw. o kidrych mowa w

ust. §:

1} ZloZenie przez Partnerdéw do Lidera Partnerstwa zestawien poniesionych wydatkéw zgodnie
z wzorem stanowiacym zalaczaik sar 4 do niniejszej umowy, wraz z kserokopiami
poswiadczonymi za zgodno$¢ z oryginalem dokumentéw ksiegowych wskazanych w
zestawientu oraz wyciagow bankowych rachunku, o ktdrym mowa w ust. 8, w terminie do
... dnia od zakonczenia okresu rozliczeniowego, na podstawie ktdérveh Lider Partnerstwa
sktada wniosek o platmosé do IP/IP2;

2) zloienie mformacji o wszystkich uczestnikach zadania realizowanego przez Partaera;
3} zatwierdzenie zestawienia, o kidrym mows w pkt 1, przez Lidera Partnerstwa;

4 dostepnodd Srodkdw na wyodrebionym rachunku bankowvm Projektu Lidera.

w0 Zapis dotvezy wylacznie przypadkn, gdy w ramach projekiu wnoszony jest wklad wlasny przer Lidera
Partnerstwa oraz Partnerow,
# Nalezy odpowiednio zmienié w zaleZnodci od osei parfnerdw ofrzymmyacyveh srodki w formie zaliczki.
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i3.

i4.

6.

17.

I8,

Na postawie zatwierdzonvch zestawien, o ktdrych mowa w ust. 10 pkt I, Lider Parmerstwa
wystepuje do Instytueji Posredmiczacej / Instytucji Posredniczace] 11 stopnia » wntoskiem o
platnodd celem otrevmania érodkdw na dofinansowanie Projektv. W prevpadka watpliwodel ze
strony Instytucji Posredniczacej / Instytucii Posredniczace; 1 stopnia do dokumentéw Partnerdw,
udrzielaja oni — za posrednictwem Lidera Partnerstva — odpowiednich wyjasnien umozliwiajacych
zatwicrdzonie wydatkdw w ramach danego wniosky o platnodc,

Lider Partnerstwa przekazuoje platnosci Partnerom w terminie nie diuzszym niz 10 dni roboczveh
od otrzymania srodkdw na rachunek wyodrebniony projektn wynikajacych z zatwicrdzenia przez
Instytucje Podredniczaca / Instytucie Posredniczaca 1T stopnia, wniosku o plamoéé o kidrvim
mowa wust. 11

Wezystkie platnoéci dokonywane w zwiazku z realizacji Projektu pomiedzy Liderem Partnerstwa
lub pomigdzy Partnerami, sa dokonywane za posrednictwem wyodrebnionych dla Projekwu
rachunkéw bankowyceh, pod rvgorem nie uznania wydatkdw za kwalifikowalne,

Lider Parinerstwa moze wstrzymad przekazywanic platnoéei na rzecr Partnera w przypadku
stwierdzenia fub powzigela uzasadnionepo podejrzenia  zaistnienia nigprawidlowosci  w
realizowaniu postanowiedl niniejszej smowy lub w realizacji zadafi, w szezegolnodel w przypadku
nieterminowego realizowania zadaf, utrudniania koniroli realizacji zadan, dokumentowania
realizacji zadan niezgodnic z postanowieniami niniejszej umowy lub na wniosek instytacii
kontrolych,

Strony pestanawiaja, ze zabezpieczenie prawidlowe] realizaci niniejsze] Wnowy jest ustanawianc
przez Lidera partnerstwa oraz Partner6w, w czgsci, w jakiej odpowiadaja za realizacje Projekiu™
Strony zobowiazane sy do ujawniania wszelkich preychodéw, ktore powstajg w rwiazka 7
realizacja Projektu.

W przypadku stwierdzenia nieprawidlowego wydatkowania srodkow przez Partmeréw Projektu,
srodki podlegaja zwrotowi wraz z odsetkami w wysokosei okresionej jak dla zalephodei
podatkowych.

Aktywa nabyte lub wytworzone w ramach Projektu nie moga zostaé zbyle przez sfrony umowy za
uzyskamiem korzysci majatkowej w okresic 5 lat od zakoficzenia realizacjt Projekiu.

9.

Ochrona danych osobowych

)

Lider Parmerstwa powicrza Partmerom przetwarzanic danveh osocbowych w imienin i na rzecz
instytucji Zarzadzajacej na warunkach opisanych w niniejszym paragrafie.

Przetwarzanie danych oscbowych jest dopuszezalne jeseli osoba, ktdre] dane dotycza wyrazi
zgodg na ich przetwarzanie. Lidera Parmerstwa przekazuje wzor oéwiadezenia o wyrazeniu zgody
na przetwarzandie danych osobowych, Oswiadczenia przechownje Partner w swojej siedzibic.

Partner moze powierzyé przetwarzanie danych osobowych podmioctom realizuiacym badania
ewaluacyjne. jak réwniez zadania zwiazane z monitoringiem i sprawordawczode 13 prowagdzone w
ramach Projektu jedynie wyjatkowo, za pisemna zgoda Instytucii Paosredniczace] / Instytucii
Posredniczace] [I stopnia i pod warunkiem, 7e Partiier zawrze 7 podmioiem, kidremu powierzong
przetwarzame danych osobowych umowe powierzenia prrzetwarzania danyeh osobowych w
ksztaleie zgodnym 7 postanowieniami niniejszego paragrafu.

22

Nie dotyezy partneréw bedacych jednostkami sekiora finansdw publicznyeh. Nalezy dostosowaé do

uregulowaf preyigtyeh w ramach danego partnerstwa. Nalery réwnier wskazaé formy zabezpiecrenia
skladanego przez poszezegalne podmioty oraz lermuin, na jaki zabezpicczenie Jjest ustanawiane.
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I1.

iz,

13

14,

i6.

Partner moze umocowad podmioty, o kidrych mowa w ust. 3, do wydawania ich pracownikom
upowaziien do przetwarzania danych osobowych.

Powierzenie przetwarzania danych osobowych Partnerowi nastepuje wylacznie w celn wykonania
ninigjsze} umowy | w zakresie okredionym w ast. 6,

Lider Partnerstwa przekawuje Partmerowi  zakres danych osobowvch powierzonych do
preetwarzania,

Przy przetwarzanin danych osobowvch Partner przestrzega zasad wskazanych w niniejszvm
paragrafic, w ustawie z dnia 29 sierpnia 1997 r. o ochronie danych osobowvch orar w
rozporzadzenie Ministra Spraw Wewnetrzayeh i Administracii z dnia 29 kwietnia 2004 r. w
sprawic dokumentacji prretwarzania danvch osobowych oraz warunkdw technicznyvch i
organizacyjnych, jakim powinny odpowiadaé urzadzenia i systemy informatyczne sluzace do
przetwarzania danych osobowych (Dz. U. Nr 100, poz. 1024).

Partner przed rozpoczgciem przetwarzania danych osobowych podejmie drodki zaberpieczajace
zbidr danych, o ktéryeh mowa w art. 36-39 ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 1. 0 ochronie danych
osobowych oraz w rozporzadzenfu, o ktérym mowa w ust, 7,

Do przetwarzania danych osobowych mogg byé dopuszczeni jedvnie pracownicy Parfrera oraz
pracownicy podmiotéw. o kidrych mowa w ust 3, posiadajacy imienne upowaznienie do
przetwarzania danych osobowych. Lider Partnersiwa zobowiazuje sie do prrekazania wzorn
upowazitienia do przetwarzania danyvch osobowveh.

Partner prowadzi ewidencje pracownikow upowainionych do przetwarzania danych osobowych
w zwigzku z wykonywamniem WMOwY.

Parmer jest zobowiazany do podiecia wszelkich krokdw stuzacych zachowanin danych
osobowych w tajemnicy przez pracownikéw majacych do nich dostep..

Partner niezwiocznie informuije Lidera Partnerstwa o

1} wszelkich przypadkach naruszenia tajemmicy danych osobowych lub o ich niewlasciwym
wryciu;

2) wszelkich czynnodciach z whasnym udzialem w sprawach dotvezacyeh ochrony danveh
osobowych prowadzonych w szezegélnosci prred Generalnym Inspektorem Ochrony Danveh
Osobowych, urzedami panstwowymi, policia lub przed sadem.

Partner zobowiazuje sie do udzielenia Liderowi Parmerstwa, na kazde jego zadanie, informacii na
temat przetwarzania wszystkich danych osobowych, a w szczegdlnodei niezwiocznego
przckazywania informacji o kasdym przypadku naruszenia pr7ez niego 1 jego pracownikéw
obowiazkéw dotyczacych ochrony danych osobowych.

Partner umozliwi Liderowi Partnerstwa, Instytucji Posredniczacej / Instytucii Posredniczace) 11
stopnia oraz Instytucji Zarzadzajacej w miejscach. w ktoryveh sq preetwarzane powierzone danc
osobowe, dokonanic kontroli, w terminie wspélinie ustalonym, nie poiniejszyvm jednak niz 5 dni
kalendarzowych od dnia powiadomisnia Parmera przez Instytucje Podredniczaca / Instytucje
Posredniczaca 11 stopnia lub Instytucje Zarzadzajaca o zamiarze przeprowadzenia kontroli, w celu
sprawdzenia prawidlowosci preetwarzania oraz zabezpieczenia danych osabowych.

. W przypadky powzigcia przez Lidera Partmerstwa, Instyiucie Pogredniczaca/Instytucje

Posredniczaca IT stopnia lub Instytucie Zarzgdzajaca wiadomosci o razacym naruszeniy przez
Partnera zobowiazan wynikajacych z ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 1. o ochronie danych
osobowych, rozporzadzenia, o ktdrym mowa w ust, 7, lub mniejszej wmowy, Partiter umohiwi
Instytucji Posredniczgoej / Instytucii Podredniczacej 11 stopnia lub Instytucii Zarzadzajace]
dokonante niezapowiedziane; kontroli, w celu, o ktérym mowa w ust. 14,

Partner jest zobowiazany do zastosowania sic do zaleced dotyezacyeh poprawy  jakesdoi
zabezpieczenia danych oscbowych oraz sposobu ich przetwarzania sporzadzonych w wyniku
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preeprowadzonych preez Instytucje Posredniczaca / Instytucje Posredniczaca 1T stopnia Inb
tnstytucie Zarzadrajaca kontroli,

& 10,
Ubowiazki informacyine
Lider Parterstwa udostepnia Partuerowi obowigzujace logotypy do oznaczania Projektu,

Partner zobowigzuje sic do umieszczania obowigzujgeych logotypéw na dokumentach
dotyczacych Projektu, w tym: materialach promocyjnych, informacyjnych, szkoleniowych i
edukacyjnych dotyczgcych  zadan realizowanych w  ramach Projektu  oraz sprzecic
finansowanym w ramach Projekiuy zgodnie z wytycznymi, o ktérvch mowa w ust. 3.

Partner oéwiadcza, se zapoznat si¢ z trescia Wynveznveh w dotyezqeveh oznaczania projekicw
wramach Programu Operacyjnego Kapital Ludzki, ktére zamieszcrone 33 na stronie
nternetowe]j Instytucyi Posredniczace] / Instytucji Posredniczacej 11 stopnia: [adres strony
infernetowey[ oraz zobowiazuje sie podezas realizacji zadafi w ramach Projekiu przestrzegad
okreslonych w nich regul informowania o Projekeie { oznaczenia Projeky, .

&) oznaczenia pomeszczen, w ktorych prowadzone sg zadania w ramach Projeku,

b) informowania uczestnikdw projektu o wspdHfinansowaniu Projektu 72 érodkéw Unii

Europejskiej w ramach Europejskiego Funduszu Spofecznego,

¢) nformowania instytucji wspélpracujacych i spoleczenistwa o fakeie wspdHinansowania

Projektu 7 Evropejskiego Funduszu Spotecznego i osiagnictveh rezultatach Projeken.
Partner zobowiazuie si¢ do wykorzystania materialéw mformacyjnveh i wzordw dokumentéw
udostepnianych przez Lidera Partnerstwa zgodnie z wytycznymi, o ktérveh mowa w ust. 3.
Partner udostepnia Liderowi Parmerstwa na potrzeby informacji i promocji Europejskiego
Funduszu Spolecznego 1 udziela nicodplatnie licencji niewylgezng], obejmujacej prawo do
korzystania z utwordw w postaci: materialéw zdjeciowych, materialéw audio-wizualnych oraz
prezentacyi dotyczacych Projektu.

]

11
Obowiazki w zakresie przechowywania dokumentacji

Beneficjent zobowiazuje sie do przechowywania dokumentacii zwiazanej z realizacja Projektn
do dnia 31 grudnia 2020 r. w sposob zapewniajacy dostepnosé, poufiosé 1 bezpieczensiwo, z
zastrzezeniem ust. 5, oraz do informowania Instytucji Wdrazajacej (Instytucji Posredniczace]
IT stopnia) o miejscu archiwizacji dokumentdw zwigzanych z realizowanym Projektem.

W przypadku zmiany miejsca archiwizacji dokumentéw oraz w przypadku zawieszenia lub
zaprzestania przez Beneficjenta dzialalnosei przed terminem. o ktérym mowa w ust 2,
Beneficjent zobowiazuje sic pisemnie poinformowaé Instytucie Wdrazajaca (Instytucie
Posredniczaca II stopnia) o micjscu archiwizacji dokumentéw zwidzanych z realizowanym
Projektem. Informacja ta jest wymagana w przypadku  zmiany migjsca archiwizacji
dokumentow w terminie, o ktdrym mowa w ust, 2.

W przypadku koniecznoscei przediuzenia terminu, o kdrym mowa w ust 2, Instytucja
Widrazajaca (Instytucja Posredniczaca I stopnia) powiadomi o tym pisemnie Beneficjenta
przed uplywem terminu okreslonego w ust. 2§ 5.

Dokumenty  dotvczace pomocy  publiczne]  udzielane przedsighiorcom  Beneficjent
zobowiazuje sie przechowywaé przez 10 lat, ficzac od dmia jei przyznania, w sposab

Zapewmajacy poufnosé | bezpieczenstwo, o ile Projekt dotyczy pomocy publiczne],
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g1z

Gdpoewiedziainoéé cywilna stron

. Strony umowy ustalaja zoodnie, e nie bedg rosei¢ sobie prawa do odszkodowania za szkody

poniesione przez strony lub ich personel powstale na skutek czynmodei zwigzanych z realizaciy
umowy, z wyjatkiem svkéd powstalveh w wyniku winy urmys$ine;.

Strony umowy ponosza wylaceng odpowiedzialodé za wszystkie czynnosc: zwigzane 2 reahizacys
powierzonego/ych im zadania/zadan wobec osdb trzecich, w tym odpowiedzialnodé za siraty przez
nie poniesione w zwigzkn » realizaciq radania/zadaft lub w rwiazku z odstapieniem siron od
oWy .

§ 13,
Zmiany w umowie
Strony umowy moga zglaszaé Droporycie zmian umowy z zastrzezeniem ust, 7 - 4.
Zmiany w umowie, w tym zalacznikéw do umowy, moga nastapté wylacznic po ich uprzednim
zaakceptowaniu prrez Grupe Sterujaca.

Zmiany w umowie skuthujace koniecznoicia wprowadzenia zmian w umowie o dofinansowanie
Projektu, w tym zalacznikdw do umowy o dofinansowanie Projektu moga zostaé wprowadzone
wylgeznie w terminie umozliwiajacvm Liderowi Parmerstwa zachowanie termindw dokonywania
zmian okreslonych w umowie o dofinansowanic Projekiu i wymagaja zaakceptowania przez Grupe
Stervjaca.

Zmiany, o ktérych mowa w ust. 3. nie moga byé niezgodne 7 postanowieniami HNMOWY 0
dofinansowanic.

§ 14,

Okres obowigzywania umowy

Umowa wchodzi w Zvcie z dniem podpisania,

515
Rozwigzanie umowy

Umowa moze zostad rozwigzana przed terminem okreslonym w umowie o dofinansowanie w
nastepujacych przyvpadkach:
1} na podstawie porozumienia strom, W preypadkuy  wystapienia  okolicznodei

uniemozliwiajaeych dalsze wykonywanie zobowiazan wynikajacych z umowy;
2} w przypadku nie uzy skania dofinansowania projekti;
3} w razie rozwigzania umowy o dofinansowanie Projekta przez lastytucje Posredniczacy /

Instytucje Posredniczacq 1T stopnia:
Partnerzy mogs, na wzasadniony wniosek Grupy Sterujacej, wypowiedzieé umowe Jjednemu lub
wickszej ilosei Parmerdw w przypadku razacego naruszenia obowiazkdéw Partnera wynikajacych
z umowy Iub smowy o dofinansowanic Projektu. Strony umowy zobowigzuja sie do podjecia
negocjacii majgcych na celu zapewnienie prawidlowsj realizacji Projekms, w tym kontvnuacji
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zadania powierzonego Partmerowi. z ktdrym strony rozwigzaly umowe. (w vin ustgpie istniefe
mozliwosé wskazania karalogu konkremych proypodicow skutlkujgeveh rozwiqzeniem HIOWY),

3. Partnerzy dziatajac jednomyénic moga wypowiedzied umowe Liderowi Partnerstwa w przypadka
razacego naruszenia przez Lidera Partnersiwa obowigzkdw wynikajacych z wmowy lub umowy o
dofinansowanie Projektu (w nm usigpie Jsiniefe mozliwosd wskazania ketalogu konkrvetnych
pravpadicw skutlujaeveh rozwiczaniem umicwy z Liderem).

§ 18,
Postepowanie w sprawach spornveh

t. Spory mogace wyniknaé w zwigzku z realizacja umowy strony  beda staraly sie rozwiazaé
polubownie za poSrednmictwem ..o Inazwa
Grupy Sterujace;]

2. W przypadku niemoinosci rozstrzy gnigela sporu w o trybie okreslonym w ust. L, strony ustalaja
zgodnie, Je spdr zostanie poddany pod FOZSITZY GNICCIS. ..o

(naledy okreslic prayiely przez Partnerstwo ryb rozwiqzemia sporu, np. sqd powszechmy lub sqd
polubowny (arf. 695-715 kodeksu posigpowania cywilnego). W tvm punkcie nalezy uwzelednic
rorwigzania obowigzujgee Parinercw w poszezegolnych Parinersiwach).

§17.
Postanowienia dodatkowe

{dotvezy Partnersiv, kidre preyjmuya vorwiqzania wykraczajqee poza wspalne WYRagane minimim
zakresu prredmiotowego umowy o Partnersrwie)

§ 18,
Postepowanie w sprawach nieuregulowanych ninicjsza umowy

W sprawach nieuregulowanych wmowy zastosowanie majg odpowisdnie przepisy prawa krajowego i
wspdlnotowego.

§ 19
Postanowienia koficowe
Umows sporzadzono w ... Jednobrzmiacych egzemplarzach, po jednym dla kazdej ze
stro.

Latacaniki

(V8]
s



I Pelnomocnictwa dia Lidera Parterstwa do reprezentowania Parmerdw

2. Szezegdlowy budzet Lidera i Partneréw w ramach Projeki
3. Harmonogram platnodei

4. Wzdr zestawienia poniesionych wydatkow

Podpisy:

W imieniu Lidera: ...

W imieniu Partnera nr 1

W imieniu Parmeranr 20 ...

W imieniu Partteraar 3: .



Zatacznik nr 2: Budzet Projektu z podziatem na Lidera Partnerstwa i Partnerdw

i Podmios Kwotu dofinensowvania Whiad wlasay Lacznie Srodii podmion
fLider

} Partner |

; Partner 2 B
i Partner 3

I L.acznie: i




Zatgeznik nr 3: Harmonogram platnodei

Partner 1:

Ny transgy

Kreoda zalicshi s
refundacyi

Oires roghicgeniony

Kwora wydathow

Transza 1

Transza 2
L.

Transza .

Eaczaie:
!

Partner 2

Ne transgy

Evwota zaliczki /
refundacy

Ohres rogliczeniowy

Kwota wydathdw

Transza 1

Transza 2

Transza ...

| f.acznie:

Partner 3:

Nr transzgy

Ewota galichi /
refundacyi

Chres rogiczeniowy

Kwota wydathdw

Transza 1

Transza 2

Transza ...

Lacrnie:
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Zatgoznik nr 4 Wrzdr zestawienia dokumentdw potwierdzaiacych wydatki

Zestawienieny: .

zdnia

Parmer: fhazwa fub imie | nazwisko, adres, NIP)

Wydatki za okres;

: = D = B3 B e = =T il w S
5 El EE £ E g E22 | g£| ££| 28] % £
S =7 2 g =, = = gz g 2 % o2 =
E 5 g z E g = ~ £ = ] § o £
2 5 8 g 2 N g en = = - g g o
3 2 22| RN S % SE =] £
" = o] s = @ = 3 = iz ” =
- oo = = a8 = = i w 4 =
o il w ! — P o oo tS
= i g = S 5; =
b = S o 3 z z 2 £
~ = 3] ' = = - = B
jo= =i % & it s -5
= & =
= o “N
(]
1 2 3 5 6 7 8 S 11
zadanie 1: (nazwa)
1
2] i -
Zadanie | ogdlem w PLIN:
zadanie 2: (nazwa)
v i i i i ; !
3 f | i w
Zadanis 2 ogélem
w PLN:
Koszty bezposrednie ogdlem w
PLN;
Koszty podrednie®
4
i
|
Koszty poSrednie ogdlem w PLN;
OGOLEM KOSZTY w PLN:
Opracowal:;
Zatwierdzil;

* W preppadiu koszidw posrednich rozliczanych na podsiawic wydathdw reeczywiscie poniesionych nalezy syhazad dokimenty

ksiggowe potwierdzajqee wydathi poniesione preez partnera. W provpadku gdy kosziy pasrednie rozliczane sq na podstawie

ryezatiu, nalety jedynic wypelnicd kolumme 91 11,
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Uzasadnienie
de Uchwaly Nr XXX/ /9
Rady Gminy Gérzyea
z dnia 04.09.09 reku

w sprawie wyrazenia zgody na przystapienie przez Gming Goérzyea do przedsigwzigeia
dotyczaccgo projektu szkelemiowego dla kadr urzedéw administracii samorzgdowe]
opracowianego dla Priorytetu V ,Dobre rzadzenie” Dzialamia 5.2. ,Wzmecnienie
potencjs fu administracji samorzadowej” Poddziatania 5.2.1 ,Modernizacja zarzadzania
w admiiistracji samorzadowej” Programu Operacyjnego Kapital Ludzki.

Art. 10 ustawy o samorzadzie gminnym méwi, ze wykonywanie zadaf publicznych
moze tyé realizowane w drodze wspétdziatania miedzy jednostkami samorzadu
terytoria nego, natomiast art. 18 ust. 2 pkt 12 méwi, ze do wladciwosel Rady Gminy nalezy
podejmewanie uchwat w sprawach wspoldzialania z innymi gminami oraz wydzielanie na ten
cel odpywiedniego majatku. W toku realizacji powyzszych zapiséw prawnych Gmina
Gérzyca obok Gmin: Gorzow Wikp., Kostrzyn nad Odra, Witnica, Lubniewice jest partnerem
projektu pn. .Poprawa efektywnodci ustug $wiadczonych przez administracie samorzadows z
powiatdw gorzowskiego, stubickiego i sulgcinskiego” w ramach Programu Operacyinego
Kapital Ludzki. W ramach projektu przeprowadzone zostang; szkolenia ogdine majace na
celu pciniesienie umiejetnosei urzednikéw w zakresie sprawnej i efektywnej obstugi
kiient6v:, budowania jakoset i tworzenia pozytywnego wizerunku urzednika 1 calego urzedu
oraz szk>lenia specjalistyczne z zakresu stanowienia aktéw administracyjnych majace na celu
dostarczznie wiedzy niezbednej do podniesienia jakosci prawa lokalnego poprzez efektywne
stanowinie uchwatl i decyzji administracyjnych. Wniosek o dofinansowanie ww. projektu
zostal z ozony do Urzedu Marszalkowskiego w Zielonej Gorze i przeszedt pozytywnie oceng
formalny , po ktérej zostal skierowany do oceny merytorycznej, ktora przeprowadzi Komisja
Oceny Projektow. W przypadku akceptacji wniosku o dofinansowanie projektu nastap:
podpisa tie umowy partnerskiej pomigdzy Gminami: Gorzow Wlkp., Kostrzyn nad Odra,

Lubmievrice, Witnica 1 Gérzyca. > .
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